METAJENCMUC (2), m.

Jlat. metalempsis, metalepsis, transumptio.

Hewm. Metalepsis, Zustandswechsel.

Pyc. meTanuncuc, npenoxenue, Npenpusitue, NpecTasneHve, npe-
ATME, TPAHTYMMLMO.

Putopuka 1759: Metanencucs (125).

4 MHo20cmyneHYyamasi MeMOHUMUSI, Pa3HO8UAHOCML MpPo-
noe peyeHuldl.

Tponbl peyeHun 3HaTHeNWmWe CyTb WeCTb: MeTadopa, CUHEKAO-
Xa, METOHUMWS, aHTOHOMa3wus, kataxpecuc n metanencuc (7, 245).
MeTtanencuc ectb nepeHeceHwe crioBa 4Yepes OOHO, ABa UM TpuU
3HaMeHOBaHUS OT CBOEro COOCTBEHHOrO, KOTOpble OAHO U3 ApYroro
cneayoT U No OHOMY pasymetoTcsi: Kak decsimb ame rpowiio, 3s-
ma nipocmpaHHa Tposi. 3aeck Yepes xaTBy pa3ymeeTcs NneTo, Yyepes
neTo uenbin rod. TakoBbl CyTb W criegyloLlime npumepbl: MOMHUMb
COr03 BMECTO XpaHumsb; 3Hamp b60o2a BMeCTO 605imbCsi; MO0 MeMHO
usolo, To ecTb 8 meHu y ushbl (7, 249).

mMeTtanencuc 7, 245; 7, 249.

B «KpaTtkom pykoBoacTBe k putopuke» (1744): ViHorga nepeHeceHbl GbiBatoT
crnoBa 4pe3 ABa Ny Tpu 3HaMEHOBaHWS OT CBOEro COOCTBEHHOro, YTO MeTanencuc
HasblBaeTCs, H<a>n<pumep>: Kak Oecsamb xame npowsio, ceopena zopda Tpos.
34ecb ypes XaTBy pasymeeTcs NneTo, Ypes neTo uenviv rog. Teol siagp 00CMOUH
8eyHbIX xe8as. B cem npumepe upes naBp nobena, Ypes nobeny MyxecTBo, Ype3 My-
)KEeCTBO PEBHOCTb MO OTeyecTBe padymeetcs (7, 53).

—C npaBs. Cn. XVIIl B. meTanencuc, num.

1.5. Superest ex his quae aliter significant metalempsis, id est
transumptio, quae ex alio ttropot in alium uelut uiam praestat; * et
rarissimus et improbissimus, Graecis tamen frequentior, qui Centau-
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rum, qui Chiron est, "Hooova <et> insulas 6Eeias Oods dicunt. Nos quis fe-
rat si Verrem ‘suem’ aut Aelium <Catum> ‘doctum’ nominemus? Est enim haec
id metalempsi natura, ut inter id quod transfertur <et id quo transfertur> sit
medius quidam gradus, nihil ipse significans sed praebens transitum: quem
tropum magis adfectamus ut habere uideamur quam ullo in loco desideramus
(Quint. Inst. VIII, 6, 37-38)". MepeBoa: M3 Tponos, NPUMEHAIOLMX MHOCKa3a-
HWe, OCTaeTCs elle MeTanencuc, T<0> e<CTb> 3amMeHa, NpeaCTaBnAtoLLMA Kak
Bbl nepexog OT OAHOO Tpona K apyromy. BetpeyaeTcs OH kpaiHe pegko <pas-
BE YTO B KOMEAMSIX> 1 B BbICLUIEN CTEMEHN He CBONCTBEH HaM; Y FPEKOB OHAKO
NPUMEHSIETCS JOBOMBHO YacTO <KOTOpble HasblatoT KeHTaBpa XupoHa Xec-
CEHOM, TO eCTb «Xyawumy», a OcTpble 0CcTpoBa — «BbICTPbIMUY>. CYLIHOCTL
MeTanencuca CoctouT B TOM, YTO MEXAY NEPEHOCUMBIMI MOHSTUSIMU AOIKHA
CyLLEeCTBOBATL HeKasi CpedHss CTyneHb, cama no cebe HuYero He 3Havaluas,
HO MOATOTOBASAOLLASA NEepexod; Mbl CKOPee NCKYCCTBEHHO CTPEMUMCS K TOMY,
4TOObI 3TOT TPON Ka3ancs UMEIOLLMMCS B HaLLEM S13bIKE, YEM OLLYLLAEM B HEM
[ENCTBUTENBHYK NOTPEBHOCTb.

2.2. Quot sunt Tropi in uno Verbo? R<esponsum>. Septem. Metaphora, Syn-
ecdoche, Metonymia, Antonomasia, Onomatopoeia, Catachresis, Metalepsis
(Pomey 57). NMepeBog: Ckonbko CyLLECTBYET TPOMOB, COCTOALLMX U3 OAHOTO
cnoea? OteeT: Cemb. MeTadhopa, CuHeKoxa, METOHUMMUS, aHTOHOMA3Msl, OHO-
Matonesl, kaTaxpecuc, MeTarnencuc.

Metalepsis; cum aliqua dictio, aliud a propria sua significatione, ex ijs quae
antecesserunt; significat. Ut. Post aliquot, mea regna videns, mirabor aristas.
Id est, post aliquot annos. Nam ex Aristis aestates; ex aestatibus, annos intel-
ligimus (Pomey 58). MepeBoa: MeTanencuc — 370 Korga HEKOTOPOE BbIpaxe-
HWe Ha OCHOBaHWW MPenLEeCTBYIOWMX CNOB 0D0O3HAYaET HEYTO OTMINYHOE OT
CBOET0 COBCTBEHHOIO 3HaueHws, Hanpumep: «MoauBmiock, BUAS LapcTBO Moe
yepes MHOTO KOMOCbEB», TO ecTb «Yepes MHOMO rofoB». M60 U3 «KoNocheBy
Mbl BbIBOAVMM 3HAYEHME «IIETY, @ U3 «NET» — KFOAO0BY.

2.3. Die andre Art der verbluemten Redensarten heist die Metonymie, deutsch
der Namenwechsel. Dieselbe hat fuenferley Arten unter sich. .. V. Die Metalep-
sis, der Zustandswechsel, und dieser ist zweyerley. 1) Das vorhergehende
fuers nachfolgende. Z<um> E<xempel>. Man sagt: Er hat gelebet, an statt, er
ist gestorben: Er ist reich gewesen, fuer; er ist verarmet: Er hat wohl studirt, an
statt, er ist sehr gelehrt: Er hat nichts gelernet, an statt, er versteht nichts.

' 3HakoM T B JaHHOM npumepe 0603HaYeH UCTIOPHEHHBIN TEKCT; 3HAKOM * 0B603HaueHa
naKyHa B TEKCTE UCTOYHMKA.
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2) Das Nachfolgende fuers Vorhergehende. Er hat nicht viel vergessen, an
statt, er hat nicht viel gelernet: Er wird seinen Erben die Processe ersparen;
das ist, er verzehrt alles, was er hat: Er wirds nicht lange machen, das heift, er
ist todtkrank (Gottsched 246, 249). NMepeBoa: [Ipyrim B1gOM NEPEHOCHBIX Bbl-
PaXEHUN ABNSAETCH METOHUMMS, KOTOpas MO-HEMELKW HasbiBaeTCs nepeume-
HoBaHue. CyllecTByeT NaTb ee pasHoBuaHocTedl. .. V. MeTtanencuc, nameHe-
HWe COCTOSHMSA, KOTopbIi BbiBaeT aByx podos: 1) Mpedbidyliee BMECTO Mo-
cnepytowlero. Hanpumep, korga roBopsiT «OH XMy BMECTO «OH YMEPY; «OH
Obin GoraTbiM» BMECTO «OH OOHMLLAMN»; «OH XOPOLUO YYWICs» BMECTO «OH
OYEHb YYEH»; KOH HUYEMY He Y4Mncs» BMECTO «OH HWUYero He ymeeT». 2) lo-
cnegyloliee BMECTO NMPEeAbIAYLLEro, HANMPUMEP, «OH He MHOrO 3abbin» BMECTO
«OH He MHOTOMY Hayyuncs»; «oH u3baBuT CBOEro HacnegHuka ot TsKObI», TO
€CTb «OH MPOeaaeT BCE, YTO MMEETY; «OH HEAONTO MPOTSHETY, YTO 3HAYMT «OH
CMepTENbHO BoneHy.

3.1. — KoTopblisi ecTb cnoBecHbls Tponn? — CuueBbl: MeTadopa, meTanen-
CUC, CYHEKIOXa, METOHUMMS, aHTOHOMACUSi, OHOMATONeus!, KaTaxpecuc, nepe-
tpac (Putopuka 1620, 67).

—UYr0 ectb Metanencuc? — Metanencuc ectb erfja He NepeHoOCUTCS
nms oT nogobHaro cebe MeHOBaHMs, KO Xe ecTb B MeTaope, HO LuecT-
BYET OT Jiena UM OT COBEPLUEHUS,, SIKO e ecTb BrneaHas cMepTb TOro Hapu-
LiaeTcsl, YTO NMOTU YEenoBEeYECKNS COTBOPSIET BNEdHbI; SIKO Xe BMHO ropsyee
€CTb TOr0 pagu, YTo B3OTPEBAET TENEca YEnoBEeYECKME; NATbIHCKUM S3bIKOM
NpecTaBrieHNEM Wi NPenoXeHUeM, CuMpedb TpaHTymnuuo Hapuuaet (Pu-
Topuka 1620, 68).

3.2. Metanuncuc (unn npesTue) ecTb Ype3B3sTie, eraa aki Obl N0 CTENEHEM
N3 eOVHbIS BELLM Ha APYryl LECTBYKOLLE, K Celi ske 3HaMeHaeTcs, Ha npu-
Knaf: no 0CTex Knackl, Mo Krnacax xatsa, Mo xaTse NeTo, No NeTe rog 3Hame-
HyeTca (Ycaues 122).

3.4. CeambiM TPOMOC B peyeHnn — MeTanuncuc [npenpusitue). Mpenpusitne
€CTb OT MHaro K OHOMY NyTW NPUIOXeHUe. FAKO NOCNe HEeKMX OCTEH KNacoBbIX
npumay Kk Tebe, CUpeyb No HEKMX NIETEX, UAE e OT OCTEN NPEXOANT KO KIacom,
OT KIacoB K HUBaM, OT HUB K aTBaM, OT XKaTB, HaKoHeL, k rogam. Tponoc ceil
penok (FAsopckuin 355).

4.1. Cioaa e NpUHagNexXuT MeTanencuc, uni nepeHeceHne pedeHini, B ko-
TOPbIX CBOW TpoMbl copepxartcs: Ha np<umep>: Bupr<unus> Sx<eupa>. 1. 3a-
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KITI04UsT 8 YEPHbIX 8epmenax; rae Ype3 peyeHne YepHbili, pasymeeTcs mpay-
HbIll, Ype3 MpayHbil enybokul eepmen. Vinu: Kak decsimb xame npowino,
83sima npocmpanHa Tpos (Amspocuii 119).

4.2. Cnyyaetcs, 4To kakomy-Hubyap cnosy bbiBaeT AaHO Takoe He CoBCTBEH-
HOe 3HamMeHOBaHue, KOTopoe YnoTpebneHo BMECTO Apyraro He CoBCTBEHHAro,
W gaxe cve Opyroe He COBCTBEHHOE WMHOrAA OMSiTb BMECTO He COBCTBEHHOMO
e 3HaueHWs; Tak 4To Mexay TeM, B KOTOPOM OHOe croBo BygeT ynoTpebneHo,
W Mexgy coBCTBEHHbIM ero 3HauyeHusMW GblBaeT ele OAHO, WK ABa 3Ha-
MEHOBaHMS, W1 BCErAa Takus, KOTOPbIS MMEKOT B3aMMHYI0 Mexay coboii CBsab;
a no cemy B OAHOM CIIOBE 3aKMI04aETCs HECKOMBKO PasfuyHbIX TPOMoB. B cem
COCTOMT TPON MeTanencuc; Hanpumep: obHaxeHHa2o Meda He gudasu 8 20-
pode. 3aecb mMey ynotpebneH BMECTO OpyxXwusi, Opyxue BMECTO MPOnMTHS
KpPOBM, NPONUTHE KPOBW BMECTO BOWHbI. B cem Tpone nopaxaetcs BHUMaHWe
yuTaTens, unu crylatens nbinKOCTUI0 U OTBAXHOCTMIO COYNHUTENEBa BOOD-
paXeHusi, KOTOpOe NPeACTaBNSeT B OAHOM CIIOBE BAPYT HECKOMBKO MMEHLLNX
Mexay coboto cBsi3b 3HadeHuit. 1o celt npuymnHe OH cryxuT Bonee K BenuKo-
nenuio cnoea, 1 vate ynotpebnsetcs y ctuxoTsopLes (Pkckuin 41-42).

4.3. MeTtanencuc (0T peTd — Yyepes U AapPdvw — NOHUMAI, Ype3-noHs-
mue) NepeHOCMUT CMOBO Ype3 ABa UMM TPW 3HAYEHNS; COEAMHSIET ABA UMK TPU
Tpona BMecTe. Hanp<umep>: «Kak decamb xaTB npowsio, 83sima npocmpaH-
Ha Tposi». 3aech xamea 3a NeTo — MeToHummus 132 — Bellb 3a Bpems, a Jie-
mo 3a Kpyrnbli rof, — CUHeKaoxa 2 — YacTb BMecTo Lenoro. Unu: «A dessms
msxKux NyH cmpadana 3a He2o!» 30ech NiyHa BMECTO U3BECTHOrO €€ ABUXe-
HWS — MEMOHUMUS 4 — NpUYMHa BMECTO JEMCTBUS, @ U3BECTHOE [ABWXEHUE
3a OnpeeneHHoe BpeMsl, B KOTOPOE OHO COBEPLLIAETCS — MEMOHUMUST Xe, HO
Lpyroe OTHOLLEeHWe, T<0> e<CTb> 13 — BelLb 3a Bpems (KowuaHckuit 116).

5.2. Metanencuc, 'p<ey>. [pegsapeHue, npeaynpexaeHne. OguH n3 putopu-
YecKMx TPOMoB, B KOTOPOM MPUEMIETCS NPedblayLuee 3a nocneayrLyee, 1 no-
cnegywowee 3a npepblaywiee. OH Xum BMECTO TOro, YTob ckasaTb; OH ymep;
30ech Npedblayliee BMeCTo nocnegytolero. Mbr e20 onnakugaem, BMECTO OH
yMep; TyT nocrneaytoLLee, BMECTO npeablaywiero (AH. Il, 753).

6.1. MeTanencuc — pasHOBMOHOCTb METOHUMMM, COCTOSsILLAst B COMOCTaBMe-
HWM NIOrMYECKM U BO BPEMEHM MPELIECTBYIOLLEr0 NPeAMeTa, SBMEHMS, CoBbI-
st ¢ nocneaytowmum (OP 146).

2 CM. CHoCKy Ha C. 43.
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6.2. Metanencuc — 1. MeToHnMmMyeckast urypa, coctosiwias B 0603Ha4YeHUn
OZHOW CUTYyaLMM WIW SIBNIEHUS Yepes pyrie, Tak UK MHaye C HUMU CBS3aH-
Hble .. 2. CoeauHeHne OByx uryp unu Tponos, Jatliee MakCUManbHbIA
JpamaTudeckuin achchekT npu YpesBblyaitHon komnpeccuu .. 3. [1BoiHas meTo-
HUMUS: decamb xame npowsto .. 4. To Xepapy XeHHeTy: BMeLLaTeNbCTBO
aBTOpa B Xy4OXECTBEHHbIN MUP MOBECTBOBaHWS Mnu, HaobopoT, BMeLLaTenb-
CTBO reposi B XM3Hb aBTopa, TO €CTb B3aUMOAENCTBUE AUErETUYECKOTO U Me-
TaguereTudeckoro npoctpaHcTs (MockauH 384-388).

E. M. Mameees



